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CESTINA ’

-Uvod—

Blahoprejeme vam k zakoupenf této konvice Philips!
V tomto ndvodu k obsluze najdete veskeré potrebné
informace k zajisténi dlouhé a optimalnf Zivotnosti konvice.

mmm V$eobecny popis (Obr. 1) m——

OTMmMOoN®>»

ZICrART I

HD4668/HD4667:

Filtr Triple action s trojitym dcinkem
Hubicka

Indikdtor hladiny vody

Zakladna

Viko

Tlacitko pro uvolnénf vika
Spinac/vypinac (I/O)

HD4666 | HD4665:
Hubicka

Filtr zachycujicf vodni kdmen
Indikdtor hladiny vody
Zakladna

Viko

Spinac a vypinac (I/O)
Kontrolka zapnutf pristroje

D (i € i 1

Pred pouzitim pristroje si dikladné prectéte tuto
uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budouci pouziti.

Nebezpeéi
Konvici ani jeji zékladnu nesmite ponorit do vody ani
do jiné kapaliny.

Vystraha

Drive nez piistroj pripojite do sit&, zkontrolujte,

zda napétf uvedené na pristroji souhlasi s napétim

v mistni elektrické siti.

Pokud by byly sftovy kabel, sitovd zastrcka, zdkladna
konvice nebo vlastni konvice poskozeny, konvici
nepouzivejte.

Pokud by byla poskozena sit'ova Siidra, musf jeji
vyménu provést spolecnost Philips, autorizovany
servis spolecnosti Philips nebo obdobné kvalifikovani
pracovnici, aby se predeslo moznému nebezpedi.
Osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti by nemély

s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivani
pristroje predem pouceny nebo nejsou pod
dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.
Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.
Dbejte na to, aby byl sitovy kabel mimo dosah
déti. Nenechdvejte sftovy kabel viset pres hranu
stolu nebo pracovni plochy, na které pristroj stojf.
Nadbytecnd délka sitového kabelu mize byt
uchovdvdna v zédkladné konvice nebo okolo nf.
Horkd voda vdm mdze zpUsobit vdzné oparenti. Budte
proto velmi opatrnf, pokud je v konvici horkd voda.
Konvici nikdy nepliite nad oznaceni maximalni hladiny.
Pokud by byla konvice preplnéna, horkd voda by
mohla vystrikovat jeji hubi¢kou a oparit vds.

Béhem vareni vody a néjakou dobu po jejim uvarenf
se nedotykejte téla konvice, protoze se velmi zahffvd.
Konvici vzdy zvedejte za rukojet.

Bé&hem ohrevu ¢i varenf vody neotevirejte viko
konvice. Pamatujte na to, Ze kdyz otevrete viko tésné
po uvarenf vody, mize vés opafit vystupujicf horkd
para.

Konvici pouZivejte vyhradné s jejf origindni zakladnou.
Tato rychlovarnd konvice mize odebirat z elektrické
sit€ az 13 A. Proto se presvédcte, zda sitovy rozvod
ve vasi domdcnosti je na tak velky odbér dimenzovan.
Do obvodu, kam je pripojena tato konvice,
nepripojujte mnoho dalsich pristrojd.

Upozornéni

Abyste predesli moznému nebezpedi kvl
nezamérnému resetovani tepelné pojistky, nesmi byt
tento pristroj nikdy pripojeny k externimu spinacimu
zarizeni, jako je napr: casovy spinac, nebo k obvodu,
ktery je pravidelné zapindn a vypindn.

Zékladnu konvice a konvici vzdy postavte na suchou,
rovnou a stabilni podlozku.

Konvice je uréena pouze k vareni vody. Nepouzivejte
ji k ohrivani jinych tekutin, napriklad polévek, nebo
dokonce potravin v zavarovacich sklenicich, lahvich ¢i
plechovkdch.

Dbejte téZ na to, aby pri vareni vody nebylo v konvici
méné vody, nez je oznaceno jako minimum, a nedoslo
k vyvareni veskeré vody.

V zdvislosti na tvrdosti vody ve vasi oblasti se mohou
objevit na topném télisku konvice po urcité dobé
pouzivani malé skvrny. Jejich pricinou je hromadénf
vodniho kamene na topném télisku a uvniti* konvice.
Cim je voda tvrd¥i, tim rychleji se vodnf kdmen
usazuje. Usazeniny vodniho kamene mohou mit
rlizné zabarvent. | kdyz jsou zcela neskodné, mize
jejich nadmérné mnozstvi ovliviiovat vykon konvice.
Proto je vhodné je pravidelné odstranovat, jak je
popsano v &asti ,,Odstranéni vodniho kamene".

Na zakladné konvice se mohou objevit urcité
kondenzaty. Jde o zcela normalnf jev a neznamend to
Zaddnou zdvadu.

Tento pristroj je urcen k pouziti v domdcnosti a
podobné, napr:

1 v kuchynkdch pro persondl v obchodech, kancelarich
a jinych pracovistich;

2 nafarmdch;

3 pouzitf klienty v hotelech, motelech a dalSich
obytnych prostredich;

4 v prostredich pro nocleh a snidané.

Ochrana proti vareni bez vody

K &isténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové zinky,
abrazivni Cistici prostredky ani agresivni Cistici
prostredky, jako je napriklad benzin nebo aceton.

Konvici ani jeji zakladnu nesmite nikdy ponofrit do vody.

Cité&ni konvice

[ 1] Vnéjsi povrch konvice Cistéte mékkym hadrikem
navlhéenym horkou vodou, pripadné s pridanim
neabrazivniho Cisticiho prostredku.

Cisteni filtru

Poznamka:Vodni kamen je zdravi neskodny, ale dostane-li se
do pripravovanych napojti, miize zptsobovat jejich piskovitou
prichut’. Filtr s trojitym Gcinkem (HD4668 | HD4667)
nebo filtr zachycujici vodni kamen (HD4666 | HD4665)
zabrariuji proniknuti téchto castic do napojd. Filtr pravidelné
cistéte.
Cisténi filtru s trojitym aginkem (pouze
HD4668 | HD4667)
Filtr s trojitym Ucinkem je vybaven sftkou, kterd z vody
odstraniuje vodni kdmen.

[ 1] Vysunite filtr z konvice (Obr. 6).
Vysuiite kosik z filtru (Obr. 7).

Tato konvice je vybavena ochranou proti vareni bez
vody. Toto zarizeni automaticky vypne konvici v pifpadé
ndhodného zapnutf, jestlize v konvici nenf zddnd voda
nebo v ni je nedostatek vody.Vypinac zlstane v poloze
,zapnuto' a svétlo uvnit* konvice (HD4668 / HD4667)
nebo kontrolka napdjeni (HD4666 / HD4665) zlstanou
svitit. Konvici vypnéte a nechte asi 10 minut vychladnout.
Potom zdvihnéte konvici ze zdkladny, aby se resetovala
ochrana proti vareni bez vody. Konvice je nynf pripravena
k dalsimu pouzitf.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj spolecnosti Philips odpovidd véem normém
tykajicim se elektromagnetickych poli (EMP). Pokud
je spravné pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi
v této uzivatelské prirucce, je jeho pouziti podle dosud
dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.

mmm Pied prvnim pouzitim m—
onvice i z jeji zakladny sejméte vSechny nalepky
Il Z Konvice i z jeji zakladny sejméte viechny nalepk
(pokud tam jsou).

Zakladnu konvice postavte na suchou, rovnou a
stabilni podlozku.

Prebytecnou cast sitového kabelu mizete
obtoéit kolem vyénélkd v zakladné. Kabel nechte
prostréeny jednim z otvorl v zakladné (Obr. 2).

Vyplachnéte konvici vodou.

Konvici napliite vodou az po oznaceni maxima
a dejte vodu jednou uvarit (viz cast ,,Pouziti
pristroje®).

A Uvarenou vodu vylijte a konvici jesté jednou
vyplachnéte.

m PouZiti piistro)] e s —

Konvici napliite vodou tak, Ze vodu bud’ nalijete
jejim vylévacim otvorem nebo po otevieni
vika. (Obr. 3)

- HD4668 / HD4667:Viko otevrete stisknutim tlacitka
pro uvolnéni (Obr. 4).

- Pred zapnutim konvice zavrete viko.

Abyste predesli pripadnému vareni bez vody, zkontroluijte,

zda je rddné uzavieno viko konvice.

Konvici polozte na jeji zakladnu, zasunte zastrcku
do sit'ové zasuvky a spinac/vypinac nastavte do
polohy ,I“. (Obr.5)

D Voda v konvici se zacne ohfivat.

D Svétlo uvniti konvice (HD4668 / HD4667) nebo
kontrolka napajeni (HD4666 / HD4665) se rozsviti.

D Jakmile se voda zaéne vafrit, konvice se automaticky
vypne (ozve se ,klapnuti*).

D Svétlo uvniti konvice (HD4668 / HD4667) nebo
kontrolka napajeni (HD4666 / HD4665) po vypnuti
konvice automaticky zhasne.

D  Vareni vody muzete kdykoli ukondit tak, ze spinac/
vypina¢ prepnete ruéné do polohy ,,O".

i ————————

kamene
Pred ¢isténim pristroj vzdy odpojte ze sité.

Vytahnéte z koSiku sitku z nerezové oceli. (Obr. 8)

Pri cisténi sitku stisknéte a otacejte pod tekouci

vodou.

Filtr opatrné ocistéte jemnym nylonovym

kartackem.

Pozndmka: PFi odstrariovani vodniho kamene Ize filtr
v konvici ponechat (viz cast ,,Odstranéni vodniho kamene
z konvice* v této kapitole).

Poznamka: Filtr miiZete z konvice vyjmout a umyt v mycce.

A Filtr znovu sloite a zasufite jej zpét do konvice

(ozve se ,klapnuti*).

Cisténi filtru (pouze u modeld
HD4666 | HD4665)

Existuji tri zpUsoby vycisténi konvice:

1 Filtr vyjméte z konvice a jemné jej pod tekouci vodou
ocistéte jemnym nylonovym kartdckem.

2 Nechte filtr v konvici, kdyz ji zbavujete vodniho
kamene (viz &ast ,,Odstranéni vodniho kamene
z konvice" v této kapitole).

3 Filtr vyjméte z konvice a umyjte ho v mycce nadobi.

Odstranéni vodniho kamene z konvice

Pravidelné odstraniovdni vodniho kamene prodlouzf
Zivotnost konvice.

Pri bézném pouzivani konvice (az pétkrdt denné)
doporucujeme ndsledujici ¢etnost odstrariovani vodniho
kamene:

Jednou za 3 mésice, pokud pouzivite mékkou vodu
(méné nez 18 dH).

Kazdy mésic, pokud pouzivdte tvrdou vodu (vic nez
18 dH).

Konvici napliite vodou do tri ¢tvrtin obsahu a vodu

uved'te do varu.

Poté, co se konvice ne, pridejte ocet (8%
vypne, p

kyselina octova) az po oznaceni maxima.

Roztok v konvici nechte pusobit pres noc.
Pak obsah vylijte a vnitrek konvice dikladné

vyplachnéte vodou.

Naplnte konvici €erstvou vodou a vodu uvarte.

A Obsah znovu vylijte a konvici opét vyplachnéte

vodou.

Pokud by byly v konvici jesté patrné zbytky vodniho

kamene, postup opakuijte.

Poznamka: MiiZete téZ pouZit vhodny odstrariovac vodniho
kamene.V takovém pripadé se fid'te navodem na obalu
odstrariovace.

Skiadovani

Napdjeci sriliru mlzete ulozit tak, Ze ji navinete kolem
vystupkd v zdkladné pristroje.

4222.001.9728.3
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Pokud by byla poskozena zakladna konvice, jeji sitovy
kabel nebo cely pristroj, predejte zakladnu nebo konvici
servisnimu stredisku autorizovanému spolecnosti
Philips, aby pozdéji nedoslo k nebezpeéné situaci.

Novy filtr Ize zakoupit u prodejct vyrobkd Philips
nebo v servisnim stredisku Philips.V nésledujici tabulce
naleznete typy filtrd, vhodné pro vasi elektrickou konvici.

Typ konvice Typ filtru

HD4668 / HD4667 HD4992
HD4666 / HD4665 HD4985

mmZivotni PO el 1

- AZ pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného
komundlniho odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny
uréené pro recyklaci. Pomudzete tim chrénit Zivotn{
prostred (Obr. 9).

mmmZaruka a servis Hmmm———————————

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste
potrebovali néjakou informaci, navstivte webovou

stranku spolecnosti Philips www.philips.com, nebo
kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips
ve své zemi (telefonni ¢islo strediska najdete v letdcku

s celosvétovou zdrukou). Pokud se ve vasi zemi Stredisko
péce o zékazniky nenachdzi, mizete kontaktovat mistniho
dodavatele vyrobkd Philips nebo oddéleni Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.

4222.001.9728.3
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Cestitamo na kupnji ovog aparata za prokuhavanje vode
tvrtke Philips! U ovom korisnickom priru¢niku pronaci
Cete sve potrebne informacije za optimalno i dugotrajno
koristenje aparata za prokuhavanje vode.

mmm Opci opis (Sl. 1)
HD4668/HD4667:

Gumb za otvaranje poklopca
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (I/O)

HD4666/HD4665:
H Zlijeb

I Filter za kamenac

) Indikator razine vode
K PodnoZje

L Poklopac
M
N

A Filter s trostrukim djelovanjem
B Zlieb

C Indikator razine vode

D Podnozje

E Poklopac

F

G

Prekidac za ukljucivanje/iskljuivanje (I/O)
Indikator napajanja

L \evag |
Prije koriStenja aparata paZljivo procitajte ovaj korisnicki
prirucnik i spremite ga za buduce potrebe.

Opasnost
- Aparat ili podnoZje nemojte uranjati u vodu ili neku
drugu tekudinu.

Upozorenje

- Prije prikljucivanja aparata provjerite odgovara li
mrezni napon naveden na aparatu naponu lokalne
mreze.

- Aparat nemojte koristiti ako su utikac, kabel,
podnozje ili sam aparat osteceni.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar ili
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujudi
djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna
za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u
koristenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala
s aparatom.

- Kabel za napajanje drzite izvan dohvata djece. Mrezni
kabel ne smije visjeti preko ruba stola ili radne
povrsine na kojoj stoji aparat.Visak kabela moze se
spremiti u podnozje aparata ili omotati oko njega.

- Vruca voda moze uzrokovati ozbiljne opekotine.
Pazite kada se u aparatu za prokuhavanje nalazi vruca
voda.

- Aparat za prokuhavanje nemojte nikada puniti iznad
oznake za maksimalnu razinu. Ako se stavi previse
vode, ona bi se mogla preliti kada prokuha i izazvati
opekotine.

- Kuciste aparata za prokuhavanje nemojte dodirivati
za vrijeme i neko vrijeme nakon koristenja jer je
vruce. Aparat uvijek podizite drzedi ga za rucku.

- Poklopac nemojte otvarati dok se voda zagrijava
ili dok vrije. Pazite prilikom otvaranja poklopca
neposredno nakon sto voda prokuha: para koja izlazi
iz aparata je vruca.

- Aparat za prokuhavanje koristite iskljucivo s
originalnim podnozjem.

- Ovaj aparat za brzo prokuhavanje vode moze
iskoristiti do 13 A snage iz ku¢ne elektricne mreze.
Provjerite mogu i elektri¢ni sustav u vaSem domu
i mreza na koju je aparat spojen podnijeti takvu
potrosnju. Tijekom koristenja aparata za prokuhavanje
vode u isti strujni krug ne bi trebao biti prikljucen
prevelik broj drugih aparata.

Oprez

- Kako biste izbjegli potencijalno opasne situacije
nastale nehoti¢nim ponovnim postavljanjem
toplinskog osiguraca, aparat nikada nemojte spajati
na vanjski uredaj za prebacivanje napona, kao
sto je mjerac vremena, niti na strujni krug koji se
programirano ukljucuje i iskljucuje.

- PodnoZje i aparat za prokuhavanje uvijek stavljajte na
suhu, ravnu i stabilnu povrsinu.

- Aparat za prokuhavanje namijenjen je iskljucivo
prokuhavanju vode. Nemojte ga koristiti za
zagrijavanje juha ili drugih tekucina te hrane iz
staklenki, boca ili limenki.

- Razina vode u aparatu nikad ne smije biti ispod
minimalne razine kako aparat ne bi radio na suho.

- Ovisno o tvrdodi vode u vasem podrudju, na grijacem
elementu se tijekom uporabe mogu pojaviti mrlje. To
je rezultat nakupljanja kamenca na grija¢em elementu
u unutra3njosti aparata za prokuhavanje. Sto je voda
tvrda, kamenac se brze nakuplja. Kamenac moze
biti raznih boja. lako je bezopasan, previse kamenca
moze ugroziti rad aparata za prokuhavanje. Redovito
Cistite aparat od kamenca slijedeci upute u poglaviju
"Uklanjanje kamenca'.

- Na podnozju se moze kondenzirati voda.To je
normalno i ne znaci da je aparat ostecen.

- Ovaj aparat namijenjen je koristenju u kucanstvu te
slicnim primjenama, primjerice:

1 u kuhinjama za osoblje u trgovinama, uredima i
drugim radnim okruzenjima;

2 nafarmamag;

3 od strane klijenata u hotelima, motelima i drugim
stambenim okruzenjima;

4 ugostiteljskim objektima koji nude nocenje i dorucak.

Sigurnosno iskljucivanje kad voda ispari
Ovaj aparat ima zastitu od prokuhavanja na suho.Taj
mehanizam automatski iskljucuje aparat ako se slu¢ajno
ukljuci kada je prazan ili nema dovoljno vode. Prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje ostaje u polozaju ‘on’ (ukljuceno),
a indikator unutar aparata (HD4668/HD4667) ili indikator
napajanja (HD4666/HD4665) ostaje ukljucen. Iskljucite
aparat i ostavite ga da se hladi 10 minuta. Zatim podignite
aparat iz podnozja kako biste ponovo postavili zastitu od
prokuhavanja na suho. Aparat za prokuhavanje ponovo je
spreman za koristenje.

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima
koji se ticu elektromagnetskih polja (EMF). Ako aparatom
rukujete ispravno i u skladu s ovim uputama, prema
dostupnim znanstvenim dokazima on ¢e biti siguran za
koristenje.

rije prvog koristenja

Uklonite sve naljepnice, ako ih ima, s podnozja
aparata.

Stavite podnozje na suhu, stabilnu i ravnu povrsinu.

Kako biste podesili duljinu kabela, jedan njegov dio
namotajte na izbocinu u podnozju. Kabel provucite
kroz jedan od proreza u podnozju (Sl. 2).

Isperite aparat vodom.

Napunite aparat za prokuhavanje vodom do
maksimalne razine i prokuhajte vodu jednom (vidi
poglavlje “Koristenje aparata”).

[ 6 | Izlijte vru¢u vodu i jo$ jednom isperite aparat za
prokuhavanje.

mmm KoriStenje aparat o —

Napunite aparat za prokuhavanje vodom kroz zlijeb
ili otvoreni poklopac. (SI. 3)

- HD4668/HD4667: kako biste otvorili poklopac,
pritisnite gumb za otvaranje (SI. 4).

- Prije ukljucivanja aparata za prokuhavanje zatvorite
poklopac.

Provjerite je li poklopac ispravno zatvoren kako biste

sprijecili rad na suho.

Postavite aparat na podnozje, utika¢ prikljucite u
zidnu uticnicu i prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
postavite u polozaj “I”. (SI.5)

D Aparat za prokuhavanje pocinje se zagrijavati.

D Indikator unutar aparata (HD4668/HD4667) ili
indikator napajanja (HD4666/HD4665) se ukljucuje.

D Aparat se automatski iskljucuje (“klik””) kada voda
prokuha.

D Indikator unutar aparata (HD4668/HD4667) ili
indikator napajanja (HD4666/HD4665) automatski
se iskljucuje kada se aparat iskljuci.

D  Proces klju¢anja mozete prekinuti postavljanjem
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje na “O”.

mmm CiScenje i uklanjanje kamenca m——

Prije ciScenja aparata kabel za napajanje obavezno
iskop¢ajte iz uticnice.

Za Ciscenje aparata nikada nemoijte koristiti spuzvice
za ribanje, abrazivna sredstva za ciscenje ili agresivne
tekuéine poput benzina ili acetona.

Aparat ili njegovo podnozje nemojte nikada uranjati u
vodu.

Ciséenje aparata za prokuhavanje

[ 1| Vanijske dijelove aparata za prokuhavanje cistite
mekom krpom navlazenom toplom vodom i blagim
sredstvom za pranje.

éi§c’enje filtera

Napomena: Kamenac nije opasan za zdravije, ali moZe
picu dati praskast okus. Zahvaljujui filteru s trostrukim
djelovanjem (HD4668/HD4667) ili filteru protiv kamenca
(HD4666/HD4665) Cestice kamenca nece zavrsiti u vasem
picu. Filter Cistite redovito.

Cis¢enje filtera s trostrukim djelovanjem
(samo HD4668/HD4667)
Filter s trostrukim djelovanjem ima mrezu koja zadrzava
kamenac iz vode.

KB 1zvadite filter iz aparata za prokuhavanje (SI. 6).
Gurnite kosaru s filtera (SI. 7).

Izvadite mrezu od nehrdajuceg celika iz
kosare. (SI.8)

Za cis¢enje mreze stisnite je i okreéite pod mlazom
vode.

Filter pazljivo ocistite pomocu meke Cetke s
najlonskim vlaknima.

Napomena:Ako od kamenca Cistite cijeli aparat, filter
moZete ostaviti u njemu (vidi odjeljak “Uklanjanje kamenca
iz aparata za prokuhavanje” u ovom poglaviju).

Napomena: Filter moZete i izvaditi iz aparata za
prokuhavanje i ocistiti ga u stroju za pranje posuda.

A Ponovo sastavite filter i gurnite ga natrag u aparat
(“Kklik™).

Ciséenije filtera protiv kamenca (samo
HD4666/HD4665)

Postoje tri nacina cis¢enja aparata za prokuhavanje:

1 lzvadite filter iz aparata za prokuhavanje i njezno ga
iS¢etkajte mekom cetkom s najlonskim viaknima pod
mlazom vode;

2 Ako od kamenca distite cijeli aparat, ostavite ga u
aparatu za prokuhavanje (vidi odjeljak “Uklanjanje
kamenca iz aparata za prokuhavanje” u ovom
poglaviju).

3 lzvadite filter iz aparata za prokuhavanje i operite ga
u stroju za pranje posuda.

Uklanjanje kamenca iz aparata za
prokuhavanje

Redovito uklanjanje kamenca produzuje radni vijek

aparata za prokuhavanje.

Kod normalne upotrebe (do 5 puta na dan) preporucuje

se sliedeca ucestalost uklanjanja kamenca:

- Svaka 3 mjeseca ako koristite meku vodu (do 18 dH).

- Jednom mjesec¢no ako koristite tvrdu vodu (vise od
18 dH).

Aparat napunite vodom do tri cetvrtine maksimalne
razine i pustite da voda prokljuca.

Nakon Sto se aparat iskljuci, dodajte bijeli ocat (8%
octene kiseline) do oznake za maksimalnu kolicinu.

Otopinu ostavite u aparatu preko nodi.

Ispraznite aparat i temeljito isperite njegovu
unutrasnjost.

Aparat za prokuhavanje napunite svjezom vodom i
prokuhajte je.

n Ispraznite aparat i ponovo ga isperite svjezom
vodom.

Ponovite postupak ako u aparatu ostane kamenca.

Napomena: MoZete i koristiti odgovarajuce sredstvo za
uklanjanje kamenca. U tom slucaju slijedite upute na
pakiranju sredstva za uklanjanje kamenca.
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-Spremanje_

- Kabel za napajanje omotajte oko podnozja aparata.

mmmZamjena dijelova m————

Ako se aparat za prokuhavanje, podnoZje ili kabel za
napajanje aparata ostete, odnesite podnozje ili aparat za
prokuhavanje u ovlasteni servisni centar tvrtke Philips
na popravak ili zamjenu kabela kako biste izbjegli opasne
situacije.

Novi filter moZete nabaviti kod prodavaca proizvoda
tvrtke Philips ili u Philips servisnom centru. Tablica u
nastavku oznacava koji filteri odgovaraju vasem aparatu za
prokuhavanje.

Vrsta aparata za prokuhavanje Vrsta filtera
vode

HD4668/HD4667 HD4992
HD4666/HD4665 HD4985

mmm7Z astita okolisa m———————

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte
odlagati s uobicajenim otpadom iz kucanstva, nego
ga odnesite u predvideno odlagaliste na recikliranje.
Time cete pridonijeti ocuvanju okolisa (SI. 9).

I Jamstvo i ser Vi I

Ako vam je potrebna informacija ili imate problem,
posjetite web-stranicu

www.philips.com ili se obratite Philips centru za
korisnike u svojoj drzavi (broj se nalazi u medunarodnom
jamstvenom listu). Ako u vasoj drzavi ne postoji

centar za korisnike, obratite se lokalnom prodavacu
Philips proizvoda ili servisnom odjelu Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.
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MAGYAR

B e Ve ze t € s

K&szonjik, hogy Philips vizforraldt vélasztott. Ebben a
haszndlati Utmutatéban minden informdciét megtalal
ahhoz, hogy a vizforrald haszndlatét a lehetd leghosszabb
ideig élvezhesse.

mmmAltalanos leiras (abra 1) e ———————

HD4668/HD4667:
Harmas hatdsu sz(iré
Kifolydcséd

Vizszintjelzé

Talpazat

Fedél

Fedélkioldé gomb

Be- és kikapcsolégomb (I/O)

HD4666/HD4665:
H Kifolydcsé

I Vizkész(rd
) Vizszintjelz6
K Talpazat

L Fedél
M

N

OTMmMOON®>

Be- és kikapcsolégomb (I/O)
Bekapcsolds jelzéfény

[ neyy ]

A készlilék elsé haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a
haszndlati Utmutatdt és Srizze meg késébbi haszndlatra.

Vigyazat
- Ne meritse a készlléket vagy az alapot vizbe vagy
mas folyadékba.

Figyelmeztetés

- Akészllék csatlakoztatdsa el&tt ellendrizze, hogy
a rajta feltlntetett feszUltség egyezik-e a helyi
halézatéval.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha a hdldzati kdbel, a
csatlakozddugd, az alapegység vagy a késziilék
meghibdsodott vagy megsériilt.

- Amennyiben a hdldzati kibel meghibdsodott,

a kockdzatok elkerllése érdekében Philips
szakszervizben ki kell cserélni.

- Nem javasoljuk a készllék haszndlatdt csokkent
fizikai, érzékelési, szellemi képességekkel rendelkezdk,
tapasztalatlan, nem kellé ismeretekkel rendelkezé
személyek (beleértve gyermekeket is) szdmdra, csak
a biztonsagukért felelés személy felvildgosftasa utan,
feltgyelet mellett.

- Vigydzzon, hogy a gyermekek ne jdtsszanak a
késziilékkel.

- A hdldzati kdbelt tartsa gyermekektdl tévol. Ne hagyja
a héldzati kdbelt az asztal vagy a munkalap széle ald
|6gni, amelyre a késziléket dllftja. A felesleges kdbel a
késziilék alapegységében vagy koré tekerve tarolhatd.

- Aforrd viz komoly égési sebeket okozhat. Legyen
dvatos, ha a kanndban forrd viz van.

- Ne toltse a kanndt a maximdlis szintjelzésen
tdl. Ha tdlsdgosan tele van, a forrd viz kifuthat a
kidntényflason, és leforrazhatja Ont.

- Ne érjen a kanndhoz hasznalat kozben és egy ideig
utdna sem, mert a kanna felforrésodik. Mindig a
fogéndl fogva emelje fel.

- Vizmelegftés és -forralds kdzben ne nyissa fel a
fedelet. Legyen dvatos, ha a fedelet kozvetlendl a viz
felforraldsa utdn nyitja fel, mert a kannabdl kidramld
g6z nagyon forrd.

- Avizforraldt csak az eredeti alappal haszndlja.

- A gyorsforralé kanna dramfelvétele maximum 13
amper. Gy6z&6djon meg arrdl, hogy a hdztartasaban
hasznalt elektromos rendszer és dramkor, amelyre
a kanndt csatlakoztatja, elbirja ezt az elektromos
terhelést. Mikozben a kanndt haszndlja, lehetéleg
ne terhelje tdl azt az dramkort egyéb elektromos
késziilékkel.

Figyelem

- A biztonsdgi hékioldd véletlen alaphelyzetbe
dllftdsa miatti veszély elkerllése érdekében ne kilsé
kapcsoldeszkdzon, példaul idkapcsoldn keresztll
biztosftsa a késziilék tdpellatasat, és ne csatlakoztassa
olyan dramkorre, amelyet az dramszolgéltatd
rendszeresen ki- és bekapcsol.

- Az alapot és a késziléket mindig helyezze szdraz,
lapos és biztos fellletre.

- Avizforrald kanndban csak vizet szabad forralni. Ne
haszndlja leves vagy mas palackozott, Uiveges vagy
dobozos folyadék melegitésére.

- Soha ne toltse fel a kannat a minimalis vizszintjelzés
ald, igy elkerllheti a készUlék tulflitését, szaraz
forraldsat.

- Lakohelye vizkeménységétdl fliggben hasznélatkor kis
foltok jelenhetnek meg a kanna flitéegységén. Ez a
jelenség az idével a fitéegységre és a kanna belsejére
lerakédd vizké kévetkezménye. Minél keményebb
a viz, anndl gyorsabban keletkezik vizkd. A vizkd
kilonbozd szinl lehet. Bar a vizké veszélytelen, a
tdl sok vizké csdkkentheti a késziilék teljesitményét.
Rendszeresen vizkémentesitse a kanndt a
,Vizkémentesités” c. részben lefrtak szerint.

- Kevés péra jelenhet meg a vizforrald kanna alapjan.
Ez teljesen normalis jelenség, és nem jelenti, hogy a
kannanak barmilyen meghibasoddsa lenne.

- Ez a készllék hdztartdsi vagy hasonld felhaszndlasi
helyszinekre ajanlott, mint az

1 Uzletek, iroddk és mds, munkahelyen taldlhatd
személyzeti konyhdja

2 nyaraldk;

3 hotelek, motelek és mds hasonld tipusu kérnyezetek

4 ,szoba reggelivel” tipusi vendéglitdi kdrnyezetek

Bimetal hékapcsol6
A vizforrald tdlf(ités elleni védelemmel rendelkezik.
A készllék automatikusan kikapcsol, ha véletlendl
bekapcsolnd, amikor nincs benne viz, vagy a
viz mennyisége nem elegendd. Ekkor a be- és
kikapcsoldgomb bekapcsolt dlldsban marad, és a
vizforraldban lévé (HD4668/HD4667), illetve a
mikodésjelzé fény (HD4666/HD4665) folyamatosan
vildgft. Kapcsolja ki a készléket, és hagyja lehilni 10
percig. Ezutdn emelje le a kanndt az alapegységrd|,
hogy hatdstalanitsa a védelmet. Ezutdn a készllék ismét
haszndlhatd.

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips készllék megfelel az elektromdgneses
mez&kre (EMF) vonatkozd szabvanyoknak. Amennyiben
a haszndlati Gtmutatdéban foglaltaknak megfeleléen
Uzemeltetik, a tudomdny mai dlldsa szerint a készllék
biztonsagos.

mmm TeendGSk az els6 hasznalat elStt—————

Tavolitsa el az alapegységre vagy a kannara
ragasztott cimkét, ha van.

Az alapot helyezze szaraz, biztos és sima feliiletre.

A kabel hosszat megfelel hossziisagira allithatja,
ha egy részét felcsévéli a talpazaton |évé tartora.
Vezesse at a kabelt a talpazat nyilasan (abra 2).

Oblitse ki a kannat vizzel.

Toltse meg a kannat vizzel a maximalis jelzésig,
és hagyja egyszer felforrni (lasd ,,A késziilék
haszndlata” c. részt).

A Ontse ki a forrd vizet, és dblitse ki ismét a kannat.

mmm A késziilék hasznalata m——

Toltse meg a kannat vizzel a kiontécsovon
keresztiil vagy a fedél felnyitasaval. (abra 3)

- HD4668/HD4667: A fedél a fedélkioldé gombbal
nyithatd (dbra 4).

- Avizforral6 bekapcsoldsa elétt csukja le a fedelet.

Ellendrizze, hogy a fedél jdl le van zarva, nehogy a kanna

szdrazon forrésodjék fel.

Helyezze a kannat az alapegységre, csatlakoztassa
a fali aljzatba, és kapcsolja a be-/kikapcsolé gombot
“I” helyzetbe. (abra 5)

D A vizforralé melegiteni kezd.

D  Avizforraldban lévé (HD4668/HD4667) vagy a
miikodésjelzd fény (HD4666/HD4665) vilagitani
kezd.

D A késziilék (kattané hanggal) automatikusan
kikapcsol, ha a viz felforrt.

D A vizforraldban lévé (HD4668/HD4667) vagy a
mikodésjelzé fény (HD4666/HD4665) a vizforrald
kikapcsolasakor automatikusan kialszik.

D Megszakithatja a forralast a be- és kikapcsolégomb
,,0” helyzetbe kapcsolasaval.

ISZTI VIZ I

Tisztitas elétt mindig hizza ki a késziilék halozati
dugdjat a fali aljzatbdl.

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon dorzsszivacsot és
suroloszert (pl. mosészert, benzint vagy acetont).

Soha ne meritse a kannat vagy az alapot vizbe.

A vizforralé tisztitasa

BB A kanna kiilso felét puha, meleg vizzel és kevés
enyhe tisztitdszerrel nedvesitett ruhaval tisztitsa.

A sziirg tisztitasa

Megjegyzés:A vizk6 nem kdros az egészségére, de poros
izt adhat az italnak.A harmas hatdsu sziiré (HD4668/
HD4667) vagy vizkésziiré (HD4666/HD4665)
megakadalyozza, hogy a vizkérészecskék bejussanak az
italba. Rendszeresen tisztitsa a sz(irét.

A harmas hatasu sziir6 tisztitasa (csak a
HD4668/HD4667 tipusnal)
A hdrmas hatdsu sz(iré haldja magdhoz vonzza a vizkévet.

B Emelje ki a sziirét a vizforralobdl (abra 6).
Csusztassa ki a kosarat a sz(irébdl (abra 7).

Vegye ki a rozsdamentes acél halét a
kosarbol. (abra 8)

A belsét folyo vizben, forgatva tisztitsa meg.
A sziirét 6vatosan, puha miianyag kefével tisztitsa.

Megjegyzés:A sziirét benne is hagyhatja a kanndban az
egész késziilék vizkémentesitésekor (ldsd ,,A vizforralo
kanna vizkémentesitése” c. részt).

Megjegyzés:A sziirét kiveheti a kannabdl, és
mosogatdgépben is tisztithatja.

n Szerelje Ossze a szlirdt, és cslsztassa be a kannaba
(,»kattanasig”).

A vizkdsziird tisztitasa (csak a HD4666/
HD4665 tipusnal)

A vizforralé hdromféleképpen tisztithato:

1 Vegye ki a szlir6t a kanndbdl, és dvatosan tisztitsa
meg puha mianyag kefével, folyd viz alatt.

2 A szlrét benne is hagyhatja a kanndban az egész
készilék vizkémentesitésekor (ldsd ,,A vizforrald
kanna vizkémentesitése” c. részt).

3 Vegye ki a szlir6t a kanndbdl, és tisztitsa meg a

mosogatdgépben.

A vizforralé kanna vizkémentesitése

A rendszeres vizkémentesftés meghosszabbitja a
vizforralé kanna élettartamét.

Normidlis haszndlat esetén (legfeliebb napi 5-sz6r) a
kovetkezé vizkémentesitési gyakorisdg ajanlott:

- Ldgy viz (18 dH alatt) esetén hdaromhavonta.

- Kemény viz (18 dH felett) esetén havonta.

Toltse fel a vizforrald kannat a maximalis szint
haromnegyed részéig, majd forralja fel a vizet.

Miutan a késziilék kikapcsolt, toltse fel ecettel (8%-
os haztartasi ecet) a maximalis szintig.

Hagyja a kannaban az oldatot egész éjszakara.

Uritse ki a kannat, majd alaposan &blitse ki a
belsejét.

Toltse fel a kannat tiszta vizzel, és forralja fel a vizet.

A Uritse ki a kannt, és még egyszer oblitse ki tiszta
vizzel.

Ha még mindig maradt vizkd a kannaban, ismételje
meg a miveletet.

Megjegyzés: Haszndlhat megfelel6 vizkomentesitd szert
is. Ebben az esetben kovesse a szer csomagoldsan Iévé
utmutatdst.

Tarols

- Ahdldzati kdbelt a készilék talpan 1évé tartdra
csévélve tdrolja.

| e

Ha a kanna, az alapegység vagy a halozati csatlakozo
kabel sériilt, a balesetveszélyes helyzetek elkeriilése
érdekében, azt csak Philips szakszervizben javittassa.

A vizforraléhoz cseresz(irét Philips mérkakeresked6tdl
vagy Philips szakszervizben vésérolhat. Az aldbbi
tabldzatban ldthatd, milyen tipusu sz(irék haszndlhatdk az
elektromos vizforraldhoz.

4222.001.9728.3



A vizforral6 tipusa A sziiré tipusa

HD4668/HD4667 HD4992
HD4666/HD4665 HD4985

mmm KSrnyezetvédelem m———

- Afeleslegessé vlt készuléket szelektiv hulladékként
kell kezelni. Kérjik, hivatalos Ujrahasznositd
gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a kornyezet
védelméhez (dbra 9).

mmm |6tallas és szerviz I —
Ha informdcidra van sziiksége, vagy ha valamilyen
probléma mertilt fel, ldtogasson el a Philips honlapjdra
(www.philips.com), vagy forduljon az adott orszdg

Philips vevészolgdlatdhoz (a telefonszamot megtaldlja

a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszagdban
nem mikadik vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi
szaklzletéhez vagy a Philips hdztartdsi kisgépek és
szépségapoldsi termékek Uzletdgdnak vevészolgalatdhoz.
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ROMANA

| tr0 d UCe e

Felicitari pentru achizitionarea acestui fierbdtor Philips!
Tn acest manual de utilizare, veti gasi toate informatiile
necesare pentru a utiliza fierbdtorul in mod optim o
perioada lungd de timp.

mmDescriere generala (fig. 1) e —————————
HD4668/HD4667:

Buton de decuplare a capacului
Comutator de pornire/oprire (I/O)

HD4666/HD4665:
H Gurd de scurgere

I Filtru pentru depuneri
) Indicator nivel apa

K Baza

L Capacul
M
N

A Filtru cu actiune tripla
B Gurd de scurgere

C Indicator nivel apa

D Baza

E Capacul

F

G

Comutator de pornire/oprire (I/O)
Indicator alimentare

-Important_

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-I
pentru consultare ulterioard.

Pericol
- Nuintroduceti aparatul sau baza n apa sau in alte
lichide.

Avertisment

- lnainte de a conecta aparatul, verificati daca tensiunea
indicatd pe aparat corespunde tensiunii de alimentare
locale.

- Nu utilizati aparatul in cazul in care stecherul, cablul
de alimentare, baza sau fierbatorul insusi este
deteriorat.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit intotdeauna de Philips, de un
centru de service autorizat de Philips sau de personal
calificat Tn domeniu, pentru a evita orice accident.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, mentale sau
senzoriale reduse sau sunt lipsite de experientd
si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoand responsabild pentru
siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu
aparatul.

- Nu lasati cablul de alimentare acestuia la indemana
copiilor: Nu ldsati cablul de alimentare sa atdrne peste
marginea mesei sau blatului de lucru pe care se afla.
excesul de cablu poate fi introdus sau infasurat in
jurul bazei aparatului.

- Apa fierbinte poate cauza arsuri grave. Manevrati cu
atentie fierbatorul cand acesta contine apa fierbinte.

- Nu umpleti niciodata fierbatorul peste nivelul limita
indicat. Daca fierbatorule este umplut excesiv, apa
fierbinte poate tasni prin gura de scurgere, aparand
riscul oparirii.

- Nu atingeti corpul fierbatorului in timpul si imediat
dupa utilizare, deoarece acesta se incdlzeste foarte
tare. Ridicati intotdeauna fierbatorul de méaner.

- Nu ridicati capacul in timp ce se incalzeste sau fierbe
apa. Procedati cu atentie cand ridicati capacul imediat
dupa ce a fiert apa: aburul rezultat este foarte
fierbinte.

- Folositi fierbatorul numai In combinatie cu baza sa
originala.

- Acest fierbdtor rapid poate folosi pand la 13 amperi
din reteaua electrica a locuintei dvs. Asigurati-va ca
sistemul electric din locuinta si celelalte circuite la
care este conectat fierbdtorul pot rezista la acest
nivel de consum energetic. Nu ldsati prea multe
aparate sd consume energie din acelasi circuit in
timpul functionarii fierbatorului.

Precautie

- Pentru a evita pericolele datorate resetarii
necorespunzdtoare a releului termic, acest aparat nu
trebuie alimentat printrun dispozitiv de comutatie
extern, cum ar fi un cronometru si nu trebuie

conectat la un circuit care este pornit si oprit regulat
de cétre aparat.

- Asezati Intotdeauna baza si fierbdtorul pe o suprafata
uscata, plata si stabila.

- Aparatul este destinat exclusiv fierberii apei. Nu
il utilizati pentru a incalzi supa sau alte lichide sau
alimente conservate.

- Nu umpleti niciodata fierbatorul sub nivelul minim,
pentru a preveni incdlzirea in gol.

- Infunctie de duritatea apei din zona dvs,, este posibil
ca la utilizare sd apard mici pete pe elementul de
incalzire. Acest fenomen este rezultatul acumularii
in timp a depunerilor pe elementul de incélzire
si In interiorul fierbatorului. Cu cat apa este mai
durd, cu atat se acumuleaza mai repede depunerile.
Depunerile pot fi de diverse culori. Desi depunerile
sunt inofensive, excesul acestora poate afecta
performantele fierbatorului. Curdtati depunerile
n mod regulat urmand instructiunile din capitolul
‘Detartrarea’.

- Este posibil ca la baza fierbédtorului sa se produca
condens. Acest lucru este normal si nu inseamna ca
flerbatorul este defect.

- Acest aparat este proiectat pentru uzul domestic sau
aplicatiile similare ca:

1 bucdtdria angajatilor in magazine, birouri sau alte
medii de lucru;

2 ferme;
de cdtre clienti in hoteluri, moteluri si alte medii
rezidentiale;

4 medii cu cazare si mic dejun.

Protectie impotriva incalzirii in gol
Acest fierbdtor este protejat impotriva incalzirii in gol.
Aparatul se inchide automat dacd este pornit accidental
sau daca nu contine apa suficienta. Comutatorul de
pornire/oprire rdmane in pozitia ‘pornit’ si ledul din
interiorul fierbatorului (HD4668/HD4667) sau ledul
de pornire (HD4666/HD4665) rdmane aprins. Opriti
flerbatorul si lasati-l s se raceasca timp de 10 minute.
Ridicati apoi fierbatorul de pe baza pentru a reseta
protectia Tmpotriva incalzirii in gol. Acum puteti utiliza din
nou aparatul.

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respecta toate standardele referitoare
la cdmpuri electromagnetice (EMF). Daca este manevrat
corespunzdtor si in conformitate cu instructiunile din
acest manual, aparatul este sigur conform dovezilor
stiintifice disponibile in prezent.

nainte de pri utilizare

indepértat;i eventualele etichete de pe baza sau
fierbator.

Asezati baza pe o suprafata uscata, stabila si plata.

Puteti ajusta lungimea cablului de
alimentare, infisurand o parte din el in jurul bobinei
de la baza aparatului. Treceti cablul printr-una dintre
fantele din baza (fig. 2).

Clatiti fierbatorul cu apa.

Umpleti fierbatorul la nivelul maxim si lasati-l sa
fiarba o data (consultati ‘Utilizarea aparatului’).

n Virsati apa fierbinte si clatiti inca o data.

mmm Utilizarea aparatului ———

Umpleti fierbatorul cu apa fie prin gura de scurgere,
fie ridicand capacul. (fig. 3)

- HDA4668/HD4667: Pentru a deschide capacul, apasati
butonul de eliberare a capacului (fig. 4).

- Inchideti capacul nainte de a porni fierbatorul.

Asigurati-va cd ati inchis bine capacul, pentru a preveni

ncalzirea in gol.

Asezati fierbatorul pe baza sa, introduceti stecherul
n priza si setati comutatorul de pornire oprire in
pozitia ‘I'. (fig. 5)

D  Fierbatorul incepe s incalzeasca.

D Ledul din interiorul fierbitorului (HD4668/
HD4667) sau ledul de pornire (HD4666/HD4665)
se aprinde.

D  Fierbatorul se opreste automat (‘clic’) cand fierbe
apa.

D Ledul din interiorul fierbatorului (HD4668/
HDA4667) sau ledul de pornire (HD4666/HD4665)
se stinge automat cand fierbatorul se opreste.

D  Puteti si intrerupeti procesul de fierbere comutind
la‘O.

mmm Curatarea si indepartarea depunerilor

Scoateti intotdeauna aparatul din priza inainte de
curatare.

Nu folositi niciodata bureti de sirma, agenti de curatare
abrazivi sau lichide agresive cum ar fi benzina sau
acetona pentru a curata aparatul.

Nu introduceti niciodata fierbatorul sau baza acestuia
n apa.

Curatarea fierbatorului

n Curatati exteriorul fierbatorului cu o carpa moale
umezita cu apa calda si un detergent neagresiv.

Curatarea filtrului

Notd: Depunerile nu dduneaza sdndtdtii, dar pot da apei
un gust prdfos. Filtrul cu tripld actiune (HD4668/HD4667)
sau filtrul pentru depuneri (HD4666/HD4665) previne
scurgerea depunerilor din recipient. Curdtati filtrul in mod
regulat.

Curatarea filtrului cu tripla actiune (numai
HD4668/HD4667)
Filtrul cu tripla actiune contine o plasa care atrage
depunerile din apd.

Ridicati filtrul din fierbator (fig. 6).
indepirtati cosul din filtru (fig. 7).
Scoateti sita din otel inoxidabil din cos. (fig. 8)

Pentru a curata sita, stoarceti-o si rasuciti-o sub un
jet de apa.

Curatati filtrul usor cu o perie de nailon moale.

Notd: De asemenea, puteti ldsa filtrul in fierbator cand
curdtati depunerile din intregul aparat (consultati
sectiunea ‘Curdtarea de depuneri a fierbdtorului’ din acest
capitol).

Notd: De asemenea, puteti scoate filtrul din fierbdtor si il
puteti curdta in masina de spdlat vase.

A Montati la loc filtrul si introduceti- in fierbitor
(‘clic’).

Curatarea filtrului pentru depuneri (numai
pentru HD4666/HD4665)

Existd trei moduri de curdtare a fierbatorului:

1 Scoateti filtrul din fierbator si periati-l cu grija folosind
o perie de nailon moale sub jet de ap3d;

2 Lasati filtrul in fierbator cand curatati depunerile din
intregul aparat (consultati sectiunea ‘Curatarea de
depuneri a fierbatorului’ din acest capitol).

3 Scoateti filtrul din fierbator si curatati-l in masina de
spalat vase.

Curatarea de depuneri a fierbatorului.

Curdtarea regulata prelungeste durata de viata a

fierbatorului.

Tn cazul utilizarii normale (pand la 5 utilizari pe zi), se

recomanda urmatoarea frecventa de curatare:

- O datd la 3 luni daca apa are o duritate scazuta (pana
la 18 dH).

- O datd pe lund dacd apa are o duritate ridicata
(peste 18 dH).

Umpleti fierbatorul cu apa la trei sferturi din
capacitatea maxima si fierbeti apa.

Dupa ce aparatul s-a decuplat, adaugati otet alb
(acid acetic 8%) pana la nivelul maxim.

Lasati solutia in fierbator peste noapte.

Goliti fierbatorul si clatiti-l bine.

Umpleti fierbatorul cu apa proaspita si fierbeti apa.
n Goliti fierbatorul si clititi-I din nou.

Daca au mai ramas depuneri in fierbator, repetati
procedura.

Notd: Puteti utiliza si un produs pentru indepdrtarea
depunerilor. In acest caz, urmati instructiunile de pe
ambalajul produsului.

N D epoZitare
- Puteti pastra cablul de alimentare infasurat in jurul
suportului din baza aparatului.

4222.001.9728.3
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Daca fierbatorul, baza sau cablul de alimentare este
deteriorat, apelati la un centru de service autorizat de
Philips in vederea evitari producerii unui accident.

Puteti achizitiona un filtru nou de la distribuitorul dvs.
Philips sau de la un centru de service Philips. Tabelul de
mai jos indica ce tipuri de filtre sunt potrivite pentru
fierbatorul dvs. electric.

Tip fierbator Tip filtru

HD4668/HD4667 HD4992
HD4666/HD4665 HD4985

mmm Protectia mediului ———————

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la
sfarsitul duratei de functionare, ci predati-l la un punct
de colectare autorizat pentru reciclare. In acest fel,
veti ajuta la protejarea mediului inconjurdtor (fig. 9).

mmm Garantie si service I

Pentru informatii suplimentare sau in cazul aparitiei
altor probleme, va rugam sa vizitati site-ul Philips www.
philips.com sau sd contactati centrul de asistentd pentru
clienti Philips din tara dvs. (veti gasi numarul de telefon
n brosura de garantie internationald). Dacd in tara dvs.
nu existd un astfel de centru, contactati furnizorul dvs.
Philips sau Departamentul de Service din cadrul Philips
Domestic Appliances and Personal Care.

4222.001.9728.3
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[No3apaBAsieM C YAQUHOM MOKYNKoW YarHyKa Philips! B
HaCTOsLLEM PYKOBOACTBE MOAb30BaTEAA Bbl HaiaeTe
NMOAPOBHYIO MHPOPMALIMIO AAS MPUSTHOTO
MCMOAB30BaHUA YaiHUKA B TEUEHME AAUTEABHOTO
BPEMEHM.

Liee onucaHue nuc.

‘B 2> H O 15—

ﬂepeA Ha4aAOM 3KCNAyaTaumm rlpm6opa BHMMATEABHO
O3HaKOMbTEChb C HACTOALLUMM PYKOBOACTBOM W COXpaHUTE
€ro AN AAABHEMLLEro UCMOAb30BaHMSA B KaYecTBe

He Harpy»aiTe 3AeKTPOCETb AOMOAHUTEABHbIMM
3AEKTPONpPUBOpamu.

BHumaHue

Bo n3bexaHne BO3HUKHOBEHMA OMacHOM

CUTyalUum 13-3a CAYYaiHOro copoca aBapuimHoOro
NPEAOXPAHNUTEAS, HE TIOAKAIOYANTE MPUBOP K
BHELLHWUM OTKAIOYAIOLLUM YCTPOWCTBAM, HarpumMep,
K TallMepy, MAI K CETU, B KOTOPOI BO3MOMHbI COOM
NOAAYM IAEKTPOMUTAHMIA.

CTaBbTe MOACTABKY M YaMHIK TOABKO Ha CyXyio,
POBHYIO 1 YCTOMUMBYIO MOBEPXHOCTb.

Ha noacTaske YaliHnKa MOXET KOHAEHCMPOBATLCA
BAAra. 9TO HOPMaAbHOE ABAEHME W He YKasbiBaeT Ha
HaAMYME HEWCNPaBHOCTM YalHKKa.

[prbop npeaHasHaueH AAA AOMaLLHEro
MCMOAB30BaHWA, @ TaKXKe AAS:

MocTaBbTe YaMHMK Ha MOACTaBKY, BCTaBbTe
CeTeBYIO BUAKY B PO3ETKY SAEKTPOCETU U
YCTaHOBUTE MEepPeKAOYaTEAb B MOAOXKEHUE
. (Puc.5)

D YaMHWK HaYHeT HarpesaTb BOAY.

D  3aroputcs BHYTPeHHsiS MOACBETKA YalHMKa (AAS
moaeaert HD4668/HD4667) nam nHamnkatop
nuTaHus (AAs Moaeaeint HD4666/HD4665).

D Koraa Boaa 3aKkMnaeT, YalHMK BbIKAIOYAETCst
aBTOMAaTUYECKU (AOAXKEH MPO3BYYATh LLLEAYOK)

D Koraa YaiHWK BbIKAOYAETCS, BHYTPEHHSIS

HD4668/HD4667: N MoACBeTKa YaitHuKa (aast MoaeAen HD4668/
o . - MalHKK NpeaHasHaYeH TOABKO AAS KMMAYEHMS .
A OuALTP TPOMHOTO AENCTBUA B0AbI. He MCHoAb3YFTE €ro A HOAOMDEBaHIS Cya HD4667) nAu MHAMKATOp NUTaHUA (AAS MOAEAEN
B Hoank ' T P / HD4666/HD4665) TakKe BblKAlOYatOTCS.
VAU VIHBIX XKMAKOCTEN, a TakXKe MPOAYKTOB 13 BaHOK,
C  VIHAMKAaTOp YPOBHA BOAbI N D Bbl MoXeTe npepBaTb NPOLLECC KUNAYeHus,
BYTHIAOK MAV KOHCEPBMPOBAHHOM ML o~
D OcHosaHue . o YCTaHOBMB MepeKAlovaTeAb B MoAoxeHue ‘O’
E Kpouka - HuKoraa He HaAvBalTE B YalMHUK BOAY HUKE
MUHVIMAABHOTO YPOBHS, YTODbI MPEACTBPATHTbL EEEE—
F  KHOMKa OTKPbIBaHMA KPbILLKLA YP peAcTBp mmm OumncTKa U YyAaA€HUE HaKMNK
BbIKMMaHVE. . .
G [lepekaoyaTens Mepea ouncTkom npubopa 0653aTEABHO OTCOGAMHANTE
- EcAn ncnonabsyeTcs xecTkas BoAa, TO Ha
BRAIOYEHMS/BbIkAOYeHKs (I/O) N €ro OT JAeKTpOCeTU.
HarpeBaTEABHOM SAEMEHTE YaiHmMKa MOryT D
HD4666/HD4665: NOABUTLCSH HEDOABLLME MATHA. DTO PE3yAbTaT 3arnpeLLaeTcs UCMOAb30BaTh AAS YMCTKM Npubopa rybku
H Hocnk 00pa3oBaHMA HaKMMK. Hem »ecTue BoAa, TeM C abpasnBHbIM MOKPbITUEM, aBPpasuBHbIE YMCTSLLME
I TpoTvBour3BeCcTKOBbIN GPUALTP BbicTpee NOABAAETCA HakuMb. Haknmb MOXET UMETb  CPEACTBA MAU PaCTBOPUTEAM TUMA BEH3MHA UAM
) VHaunkaTop yposHs BOAbI pasHble LgeTa. XOTs Hakurb 1 SBASETCH OE3BPEAHON  aLLETOHa.
K OcHosanue AN 3A0POBbS, OHa MOXET OTPULIATEABHO CKa3aTbCs .
. o 3anpeLaeTcs Norpys>KaTb YaHUK MAM MOACTABKY B
L Kpoiwka Ha paboTe Baluero vaitHuika. PeryaspHo ouniiainte 20A
M [lepekniovaTens BrAYEHMS/BbIKAOYeHMA (I/O) YalHMK OT HakUMM, Kak onncaHo B raase “OuncTka o1 oo
N VIHaAMKaTOp BKAIOYEHS NUTaHMSA HaKMMKM'" HAaCTOSLLErO PYKOBOACTBA. OumncTKa YaMHMKa

n OuulaiTe BHELLIHIOW NMOBEPXHOCTb YaitHMKa
MSFKOM TKaHblO CMOYEHHOM TEMAOM BOAOW C
MSArKMM YUCTALLUM CPEACTBOM.

Oumuctka puabTpa

CMPaBOYHOrO MaTEPHana. 1 0beAeHHbIX 30H B OpM1Cax, MarasmHax 1 T.A;
OnacHo! 2 paum; [Mpumeyanme. Hakunb cama no cebe He okasbiaem
. . 3 OBCAYXKMBAHMS KAVEHTOB B FOCTMHMLIAX, MOTEASX W BPEJHOro BO3gENCMBHS HA BALLE 3gOPOBbE, OJHAKO
- 3anpeLlaeTcs Norpy»aTh YalHUK WAV MOACTaBKY ; S
AV B BOAY 1AV AOBYIO ADYIYIO KHAKOCT, TA; npugaem HenpusmHbiid “nopotuKosbiii” npuskyc. Puabmp
v V10 APYTY ' 4 MWHKM OTeAel. mpoviHoro geiicmsus (gas mogeaesi HD4668/HD4667) u

MpeaynpexxaeHue.

[Nepea noakaloueHnem npubopa ybeanTecs, 4To
yKa3aHHOE Ha HeM HOMUHAABHOE HanpsiKeHle
COOTBETCTBYET HAMPSHKEHMIO MECTHOM SAEKTPOCETU.
He noAb3yiTech YaHUKOM, €CAM NOBPEXKACH
CETEBOW LLHYP, LUTEMNCEAbHAA BUAKA, NMOACTaBKa
UalHMKa, AMBO CaM YalHMK.

B cayvae noBpexaAeHMs CETEBOro WHypa ero
HEOOXOAMMO 3aMeHUTb, YTobbI obecneunTs
6e30MacHyio 3KCMAyaTaumio NpUbopa, 3aMeHsnTe
LHYP TOABKO B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LIeHTpe
Philips.

AaHHbilt Nprbop He NpeaHasHayeH AAA
VICNOAB30BaHMA AVLIaM (BKAIOYast AeTelt) ¢

3awmTa OT BbIKMNAHUA

YalHKK OCHaLLieH 3almTON OT BbIKMMaHWA.

3almTa aBTOMaTUYECKM OTKAIOUAET YalHMK, ECAL OH
ObIA CAYYaHO BKAIOYEH OE3 BOABI AW C HEAOCTATOUHbBIM
KoAMYeCTBOM BOAbL. [1py cpabaTbiBaHmm 3Toro
3aLLUMTHOIO YCTPOMCTBA BbIKAIOUYATEAD YalHMKa OyAeT
OCTaBaTbCs B MOAOXKEHUM ON (BKA.), @ BHYTPEHHAS
noaceeTka (aas Moaerert HD4668/HD4667) nan
MHAMKATOP NuTaHus (aaa moaeaent HD4666/HD4665)
ByAET ropeTb.BbIKAOUNTE YalHKK 1 AaiTe eMy OCTbITb
B TedeHve 10 MuHyT. AAa cOpoca 3almTel CHUMUTE
YaMHKMK C NOACTaBKM. Tenepb YalHMK CHOBa roTOB K
MCMOAB30BAHMIO.

npomuBousBecmKoBbif puabmp (gas mogeesi HD4666/
HD4665) npegomspaiyaiom nonaganme yacmmi, HaKunu 8
Hanumku. He 3abbisaiime peryAsipHo ouniams ¢puabmp.

OumcTKa GUABTPa TPOMHOTO AEUCTBUA

(ToAbKo AAs Mopereinn HD4668/HD4667)
DUALTP TPOMHOTO AEMCTBIS OCHALLIEH CMeLMaAbHOM
CETKOM, KOTOPasi 3aAEPXKMBAET HaCTHLLbI HAKMMM.

BB Vizenekute $UALTP U3 yaiHmuKa (Puc. 6).
CHumUTe ¢ PUAbTPa KOp3UHKY (Puc. 7).
BbiHbTe cTaAbHylO ceTKy u3 KopauHku. (Puc. 8)

TwaTeAbHO NPOMOWATE CETKY MOA CTpyeil BOAbI.

AKKypaTHO NpOTpUTE GUABTP MSArKOIM HEMAOHOBOM
LLLEeTKOM.

OrpaHNHYEHHbIMM BO3MOXXHOCTAMM CeHCODHOI;I
CNCTEMbBI MAM OFPaHNYEHHbBIMK YMCTBEHHbIMU AU
d)VBVMeCKVIMI/I CNOCOBHOCTAMM, @ TaKkKe AMLamm C

DAeKTpoMmarHuTHble noasa (AMI)
Aanroe yctporictso Philips cooTBeTcTBYET CTaHApTam
MO SAEKTPOMArHUTHbIM NMoAsm (MIM). Mpu npasuAbHOM

HEAOCTATOUHBIM OMBITOM U 3HaHUAMM, KPOME Kak
MoA KOHTPOAEM W PYKOBOACTBOM MO BOMPOCaM
MCMOAB30BaHMA NMPUOOpPa CO CTOPOHBI AUL,
OTBETCTBEHHbIX 3a WX HE30MACHOCTb.

He nossoasiiTe AeTAM UrpaTh ¢ NPUOOPOM.

HalHWK 1 ceTeBOW WHYP AOAKHBI BbITb HEAOCTYMHDI
A petent. CareanTe 3a TeM, YTObbI CETEBOM LUHYP
He CBMCAA C Kpas CTOAA MAM pabouelt MOBEPXHOCTH,
Ha KOTOPOW YCTaHOBAEH YalHVK. M3AnLeK wHypa
MOXHO XPaHWTb BHYTPUW OTCEKA AAS XPAHEHWS
LWIHYPa MAM HAMOTaTb Ha MOACTABKY YaiHMKa.
Kunsias BoAa MOXET CTaTb MPUYMHOM CUABHBIX
o0roB. ByabTe 0COBEHHO OCTOPOXKHbI, KOrAd B
YalHWKe eCTb ropsivas BOAR.

3anpellaeTcs 3aAKBaTb B YaHMK BOAY Bbillie
OTMETKM MaKCHMaAbHOrO YPOBHS. B npoTvsHOM
CAyYae KUMsLas BOAA MOXET BbINAECKMBATLCA U3
HOCKKa, MPY 3TOM MOXHO OLUMAPUTHLCS.

He npukacaiTech K KOprycy YaiHuKa BO BpeMms

1 Cpasy MOCAE HarpeBa: OH OYeHb FOPSAUKi.
[NoaHVMaNTe YanHmMK, 06A3aTEABHO B3SBLUMCH 3a
PYUKY.

3anpellaeTca OTKPbIBaTb KPbILKY KMUMALLEro YaiHyKa.
ByabTe 0cObEHHO OCTOPOXHbI, ECAM Bbl OTKpbIBaETE
KPbILLKY CPasy e MocAe TOro, Kak YaH1K

3aKMNEA: BBIXOAALLMM M3 YalHMKA Nap OYeHb FOPAYMIA.
VIcnoAb3yiTe YalHNK TOABKO C MOACTABKOM,
BXOAALLEN B KOMMAEKT MOCTaBKM.

STOT YalHUK AAA BBICTPOrO KUMAYEHMS MOXKET
paboTaTb OT UCTOYHMKA MKTaHus B 13 A VbeanTecs,
UTO SAEKTPpUUECKas CeTb B BalleM AOME 1 PO3ETKa,

K KOTOPOW Bbl MOAKAIOYAETE YalHVIK, BbIACPXKMBAET
TaKylo Harpy3Ky. [1p1 MCNOAb30BaHMM YaliHIKa

O6paLLleHI/IM COrAACHO MHCTPYKLUMAM, MPUBEAEHHBIM

B PYKOBOACTBE MOAb30OBATEAA, NMPUMEHEHNE yCTDOMCTBa
6e30MacHO B COOTBETCTBUN C COBPEMEHHBIMA Hay4YHbIMA
AdHHbIMN.

mmm[lepeA NepebiM UCMOAL30BaHUEM HE

EcAv Ha noacTaBke YaliHMKA €CTb HaKAEMKM,

CHUMUTE UX.

A VcranosuTe noactasky uaitHuka Ha cyxyio,

YCTOMYMBYIO U POBHYIO MOBEPXHOCTb.

Bbibepute TpebyeMyto AAMHY ceTeBOro

LLIHYpa, HAMOTaB €ro Ha KaTyLLUKy MOACTaBKM.
MponycTuTe WHYp Yepe3 OAHO U3 OTBEPCTUIA
noactaeku (Puc. 2).

CrOAOCHUTE YaHWUK BOAOM.

3aAeinTe YaMHUK BOAOM AO MaKCUMAAbHOTO

YPOBHS U OAMH Pa3 BCKUMATUTE BOAY (CM. rAaBy
“UcnoabsosaHne npubopa”).

n BbiAeliTe U3 YaiiHKMKa ropsvyto BOAY M elle pas

CMOAOCHUTE YalMHUK.

m DKCNAyaTaluusa Np1M6opa m—

HaaeiiTe B YaitHUK BoAy Yepe3 HOCKK, AM6O OTKpbIB

KpbiwKy. (Puc. 3)

HD4668/HD4667: 4T06bI OTKPBITE KPBILLKY,
HaXKMMTE Ha KHOMKy OTKpbiBaHus (Puc. 4).

[Nepea TeM Kak BKAIOUMTD YalHVIK, 3aKpOWTE KPbILLKY.

y6eAMTer, YTO KPbILLKa 3aKpbiTa AOAXKHbIM o6pa30M,
YTOObI UCKAIOUYUTB MOAHOE BbIKMMaHWE YalHMKa.

[pumeyanue. Bo Bpemsa ouncmku om Hakunu puabmp
MOXKHO 0CMABUMb B YaNHUKE (CM. Pa3geA gaHHOM rAaBbl
“Yganenue Hakunu”).

[Mpumeyanmne. Duabmp Makxke MoXKHO M3BAEYb U3 YAKHHUKA
1 BbIMBIMb €70 B NOCYJOMOEYHON MALLIMHE.

[ 6 | CobepuTe GUALTP 3aHOBO U YCTaHOBUTE €ro Ha
MEeCTO B YaiHMKE (AOAXKEH MPO3BYHaTh LLEAYOK).

OuncTKa NpoTMBOU3BECTKOBOrO pUAbTPa
(ToAbKo AAsa moperen HD4666/HD4665)

CyluecTyeT TpM cnocoba OUnCTKM YaliHIKa:
M3BAEKMTE GUABTP M3 UalHMKa W akKypaTHO
BbIMOMTE €ro MArKoM HEMAOHOBOW LLIETKOM MOA,
CTpyen BOAbI;

2 OcTaBbTe GUALTP B YalHKKE BO BPEMS OUYMCTKM
OT HaKkuMu (CM. PasAEA AaHHOM rAaBbl Y AaneHne
Hakunn'™).

3 W3BAeKknTE GUALTP M3 YaiHMKA W BEIMOMTE €ro B
MOCYAOMOEYHOW MalLIMHE.

YaAaAeHUe HaKunu

PeryasipHas ouMcTKa YaiHuKa OT HaKuUmu MPOAAKUT CPOK

€ro cAy»bebl.

["py HOPMaABHOM MCMOAB30BaHMM YalHMKa (A0 5 pas B

AEHb) PEKOMEHAOBAHA CAEAYIOLLAA YacTOTa OUMCTKM OT

HaKUMM:

- Pa3 B 3 mecsAua Npy MCNOAB30BaHMM MSATKOM BOABI
(He 6onee 18 dH)

- BxeMecauHo npu MCroAb30BaHMM KECTKOM BOADI
(6onee 18 dH).



3aAeiiTe YalHUK BOAOM Ha TpU YETBEPTH
MaKCMMaAbHOTro o6beMa U AOBEAUTE BOAY AO
KUMEeHUs.

Mocae Toro, Kak YaMHUK OTKAIOUMUTCS, AOAEHTE B
Hero pacTBop yKcyca (8% yKCyCHOM KMCAOTbI) AO
OTMETKM MaKCUMaAbHOTO YPOBHS.

OcTaBbTe pacTBOp B YalHUKE Ha HOMb.

BbiaeliTe BoAy M3 YalHMKA M YaMHUK U TLLATEABHO
CMOAOCHUTE ero.

3aAeiTe B YalMHMK YNUCTYIO BOAY U BCKUMSATUTE ee.

n BbiAeliTe BoAy M3 YaiHMKA M CHOBA CMOAOCHUTE
€ro 4YMCcToln BOAOW.

Ecau B 4aiiHUMKe ellle 0CcTaAacb HaKMMb, MOBTOPUTE
OfMCaHHYIO BbiLLE MPOLLEAYPY.

[pumeyanue. Takske MOXKHO BOCNOAb30BAMbCA
CNeUManbHbIM COEGCMBOM gAsl ygaAeHus Hakunu. B smom
CcAydae caegyiime MHCMPYKLIMAM NO ygaAEHUIO HaKMUNU,
HaNeYamaHHbIM Ha YNAKOBKE CPegCmBa gAsl ygaAeHus
HaKunu.

-XpaHeHue_

- [pu XpaHeH MOXKHO OOMOTaTb LUHYP MMUTaHMs
BOKPYI CKOObl, PACMIOAOEHHOI Ha OCHOBaHWIM
npubopa.

32014 ACT /1

B cAyyae noBpexAeHMs YaMHMKA, MOACTABKM YaiHMKa
MAM CETEBOTO LUHYPa, CAAMTE MOACTaBKY YalHMKa

B aBTOPM30BaHHbIN CepBUCHbIN LeHTp Philips aAs
PEMOHTA MAM 3aMEHbI CETEBOTO LLHYPA, 4TOObI
obecneynTb He30MacHyio SKCMAYaTaLMIO HanHMUKa.

HoBbIl GUABTP MOXKHO MPUOBPECTU B TOUKAX MPOAAXK
TexHuKM Philips nan B cepsrcHom LeHTpe Philips. Hinke B
TabAMLE yKa3aHbl THMbl UABTPOB, MPEAHA3HAYEHHbBIX AAS
BalEN MOAEAM.

MoaeAb YaitHuKa Tun ¢uAbTpa

HD4668/HD4667 HD4992
HD4666/HD4665 HD4985

m 3aUMTa OKPYXKAIOLLEN CPEAD] I

- [Nocae OKOHYaHKS CPOKa CAYXKObI He BblOpachiBaniTe
npubop BMecTe ¢ BbIToBbIMKM OTXOAAMM. [epeaaiiTe
€ro B CreumaAn3npOoBaHHbIN MYHKT AAA AAAbHENLEN
YTUAM3ALMM. DTUM Bbl MOMOXETE 3alMTUTb
oKpyxatwoluyto cpeay (Puc. 9).

apaHTUA U OOCAY>XUBaHHWE

AAS MOAYUEHUS AOMOAHUTEABHOM MHPOPMALIMK MAK B
CAyYae BO3HMKHOBEHMS NMPObAeM 3aranTe Ha Beb-canT
www.philips.ru nan obpatuTecs B LleHTp noaaepxkm
nokynaTeaen B Balweit ctpaHe (Homep TeredoHa

LleHTpa yKa3aH Ha rapaHTUMHOM TaAoHe). EcAn noaoGHbIN
LeHTp B Bawwel ctpaHe oTcyTcTsyeT, obpaTtuTecs B Bawy
MECTHYIO TOproByio opranusaumio Philips nan B otaea
NOAAEPX KM MoKynaTeAer komnaruu Philips Domestic
Appliances and

Personal Care BV.
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Cestitamo vam ob nakupu Philipsovega kotli¢kal Ta
uporabniski prirocnik vsebuje vse potrebne informacije za
optimalno in dolgotrajno uporabo kotlicka.

mmm SplosSni opis (SI. 1) ————

OTMmMOoN®>»

ZI-rART I

HD4668/HD4667:

Filter s trojnim delovanjem
Dulec

Indikator nivoja vode
Podstavek

Pokrov

Gumb za sprostitev pokrova
Stikalo za vklop/izklop (I/O)

HD4666/HD4665:

Dulec

Filter proti vodnemu kamnu
Indikator nivoja vode
Podstavek

Pokrov

Stikalo za vklop/izklop (I/O)
Indikator vklopa

= Pomembno assssss—

Pred uporabo aparata natancno preberite uporabniski

priro¢nik in ga shranite za poznejso uporabo.

Nevarnost
Aparata ali podstavka ne potapljajte v vodo ali drugo
tekocino.

Opozorilo

Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje,
preverite, ali na adapterju navedena napetost ustreza
napetosti lokalnega elektri¢nega omrezja.

Aparata ne uporabljajte, Ce je kabel, vtika¢, podstavek
ali sam aparat poskodovan.

Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje
Philips, Philipsov pooblas¢eni servis ali ustrezno
usposobljeno osebje.

Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb

z zmanjSanimi telesnimi, ¢utnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi izkusnjami in
znanjem, razen Ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim
svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

Kabel hranite izven dosega otrok. Pazite, da kabel

ne bo visel preko roba delovne povrsine. Odvecno
dolZino kabla lahko zvijete v podstavek ali okoli njega.
Vrela voda lahko povzroci hude opekline. Pazite, ko je
v kotli¢ku vroca voda.

Kotlicka ne polnite preko oznake najvisjega nivoja.
Ce je v kotlitku prevet vode, lahko za¢ne vrela voda
brizgati skozi ustnik in vas popari.

Med uporabo in nekaj ¢asa po njej se ne dotikajte
kotlicka, ker je zelo vro¢. Kotlicek drzite samo za rocaj.
Ne odpirajte pokrova, ko se voda segreva ali vre.
Bodite previdni, ko odpirate pokrov takoj po zavretju
vode: para iz kotli¢ka je zelo vroca.

Kotlicek uporabljajte samo v kombinaciji z originalnim
podstavkom.

Ta hitri vrelnik vode lahko obremeni hisno elektri¢no
omreZje s tokom do 13 amperov. Zagotovite, da

bo elektri¢ni tokokrog v vasem domu, na katerega

je kotlicek prikljucen, lahko prenesel taksno
obremenitev. Med delovanjem kotlicka naj na isti
tokokrog ne bo priklju¢enih prevec drugih elektri¢nih
porabnikov.

Pozor

Da bi preprecili nevarnost zaradi napac¢no
ponastavljene termicne varovalke, aparata ne
priklapljajte na zunanjo preklopno napravo, kot je
casovnik, ali na tokokrog, ki ga pripomocek redno
vklaplja in izklaplja.

Podstavek in kotlicek postavite na suho, ravno in
stabilno podlago.

Kotlicek je namenjen samo za segrevanje vode. Ne
uporabljajte ga za pogrevanje juh ali drugih tekocin ali
konzervirane in viozene hrane.

Kotlicka ne napolnite pod minimalnim nivojem, da se
med vrenjem ne izsusi.

Ko uporabljate kotli¢ek, se lahko glede na trdoto
vode v lokalnem vodovodnem sistemu na grelnem
elementu kotlicka pojavljajo manjse lise.To je
posledica vodnih usedlin, ki se s¢asoma nalagajo na

grelnem elementu in v notranjosti kotlicka. Tr$a ko
je voda, hitreje se bodo usedline nalagale. Usedline
se lahko pojavljajo v razli¢nih barvah. Ceprav so
neskodljive, lahko prevec¢ usedlin vpliva na delovanje
kotlicka. Iz aparata redno Cistite vodne usedline, kot je
opisano v poglavju “Odstranjevanje vodnega kamna”.

- Na podstavku kotlicka se lahko pojavi nekaj kondenza.
To je povsem obicajno in ne pomeni nobene napake
v delovanju.

- Taaparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu in
podobnih okoljih, kot so:

1 cajne kuhinje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih
okoljih;

2 vikend;

3 sobe v hotelih, motelih in drugih namestitvenih
objektih;

4 gostisca, ki nudijo prenocisca z zajtrkom.

Zascita pred delovanjem brez vode
Kotlicek ima samodejni varnostni izklop. Ta samodejno
izklopi kotlicek, ce se pomotoma vklopi, ko v njem ni
dovolj vode. Stikalo za vklop/izklop ostane v polozaju za
vklop, indikator v kotlicku (HD4668/HD4667) ali indikator
napajanja (HD4666/HD4665) pa sveti. Kotlicek izklopite
in pocakajte 10 minut, da se ohladi. Nato ga dvignite s
podstavka, da ponastavite samodejni varnostni izklop.
Kotlicek je tako ponovno pripravijen za uporabo.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede
elektromagnetnih polj (EMF). Ce 7z aparatom ravnate
pravilno in v skladu z navodili v tem uporabniskem
priro¢niku, je njegova uporaba glede na danes veljavne
znanstvene dokaze varna.

mmm Pred prvo uporabo m—

Ce je na podstavku ali kotli¢ku kak3na nalepka, jo
odstranite.

Podstavek postavite na suho, stabilno in ravno
povrsino.

Dolzino omreznega kabla prilagodite tako, da
odvecno dolzino ovijete okoli navitka v podstavku.
Potegnite kabel skozi eno od rez v podstavku (SI. 2).

Kotlicek sperite z vodo.

Kotlicek napolnite z vodo do najvisjega nivoja in jo
zavrite (oglejte si poglavje “Uporaba aparata”).

A 1z kotli¢ka izlijte vroéo vodo in ga ponovno sperite.

mmm Uporaba aparata s ——

Kotlicek napolnite skozi ustnik ali skozi odprt
pokrov. (SI.3)

- HD4668/HD4667: Pokrov odprite s pritiskom na
gumb za sprostitev (SI. 4).

- Preden vklopite kotli¢ek, zaprite pokrov.

Prepricajte se, da je pokrov pravilno zaprt, da se kotlicek

ne bo izsusil.

Kotli¢ek postavite na podstavek, vtika¢ vstavite
v omrezno vti¢nico in stikalo za vklop/izklop
premaknite na “I”. (SI.5)

D Kotlicek se za¢ne segrevati.

D Indikator v kotlicku (HD4668/HD4667) ali
indikator napajanja (HD4666/HD4665) zacne
svetiti.

D Ko voda zavre, se kotlicek samodejno izklopi
(“klik”).

D Ko se kotlicek izklopi, se indikator v kotli¢ku
(HD4668/HD4667) ali indikator napajanja
(HD4666/HD4665) samodejno izklopi.

D Vretje lahko prekinete tudi sami tako, da stikalo za
vklop/izklop premaknete na polozaj“O”.

mmm CiScenje in odstranjevanje vodnega kamnamm

Aparat pred ¢is¢enjem izkljucite iz elektricnega omrezja.

Aparata ne istite s Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili ali
agresivnimi tekocinami, kot sta bencin ali aceton.

Kotlicka ali podstavka ne potapljajte v vodo.

Cis&enje kotli¢ka

Zunanjost kotlicka obrisSite z mehko krpo, navlazeno
s toplo vodo in malo blagega Cistilnega sredstva.

Cis&enije filtra

Opomba:Vodni kamen ni skodljiv za zdravje, lahko pa da
pijaci praskast okus. Filter s trojnim delovanjem (HD4668/
HD4667) dli filter proti vodnemu kamnu (HD4666/

HD4665) preprecuje, da bi vodni kamen prisel v napitek.
Filter redno cistite.

Cis&enije filtra s trojnim delovanjem (samo
HD4668/HD4667)

Filter s trojnim delovanjem ima mrezico, ki odstranjuje
vodni kamen iz vode.

B Filter dvignite iz kotligka (SI. 6).
Kosaro odstranite s filtra (SI. 7).

Mrezico iz nerjavecega jekla vzemite iz

kosare. (SI.8)

Mrezico odistite tako, da jo stisnete in obrnete pod

tekoco vodo.

Filter nezno ocistite z mehko najlonsko $cetko.

Opomba: Filter lahko tudi pustite v kotlicku, ko odstranjujete
vodni kamen (oglejte si del “Odstranjevanje vodnega kamna
iz kotlicka”).

Opombai: Filter lahko tudi vzamete iz kotlicka in operete v
pomivalnem stroju.

n Filter ponovno sestavite in ga namestite nazaj v

kotlicek (“klik”).

Cis&enije filtra proti vodnemu kamnu (samo
HD4666/HD4665)

Kotli¢ek lahko odistite na tri nacine:

1

2

Filter odstranite iz kotlicka in ga z mehko najlonsko
$cetko nezno odistite pod tekoco vodo;

Filtter pustite ga v kotlicku, ko odstranjujete vodni
kamen (oglejte si del “Odstranjevanje vodnega kamna
iz kotli¢ka™).

Filter odstranite iz kotlicka in ga operite v
pomivalnem stroju.

Odstranjevanje vodnega kamna iz kotlicka

Redno odstranjevanje vodnega kamna podaljsa Zivljenjsko
dobo kotlicka.
Ob normalni uporabi (do petkrat dnevno) je

p

riporocljivo, da vodni kamen odstranjujete v naslednjih

intervalih:

Enkrat vsake tri mesece, ¢e uporabljate mehkejso
vodo (do 18 dH);

Enkrat mesecno, ¢e uporabljate tr$o vodo (nad 18
dH).

Kotli¢ek napolnite do treh Cetrtin najvisjega nivoja

in zavrite vodo.

Ko se kotli¢ek izklopi, dolijte beli vinski kis (8 %

ocetne kisline) do najviSjega nivoja.

Raztopino ¢ez no¢ pustite v kotlicku.

Izpraznite kotli¢ek in temeljito sperite njegovo

notranjost.

Napolnite ga s svezo vodo in jo zavrite.

[ 6 | Izpraznite kotli¢ek in ga znova sperite s svezo vodo.

Postopek ponovite, e je v kotlicku ostalo Se kaj

vodnega kamna.

Opomba: Uporabite lahko tudi primerno Cistilo za
odstranjevanje vodnega kamna.V tem primeru sledite
navodilom na embalazi Cistila.

' Shranjevan j o

Omrezni kabel lahko shranite tako, da ga navijete
okoli podstavka aparata.

-Zamenjava_

Ce je poskodovan kotli¢ek, podstavek ali omrezni

kabel aparata, ga odnesite na Philipsov pooblasceni

servisni center, kjer vam bodo aparat popravili oziroma

zamenijali omrezni kabel.

Nov filter lahko kupite pri Philipsovem prodajalcu ali na
pooblas¢enem servisu.V spodnji tabeli so navedeni filtri, ki
so primerni za vas elektri¢ni kotlicek.

Vrsta kotlicka Vrsta filtra

HD4668/HD4667 HD4992

HD4666/HD4665 HD4985

[ felloypy ]

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite
skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec ga
odloZite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje.
Tako pripomorete k ohranitvi okolja (SI. 9).



mmm Garancija in servis

Za informacije ali v primeru tezav obis¢ite Philipsovo
spletno stran na naslovu

www.philips.com oziroma se obrnite na Philipsov
center za pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko
étevilko najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce
v vadi drzavi takSnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Philipsovega prodajalca ali Philipsov oddelek za male
gospodinjske aparate in aparate za osebno nego.
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